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Abstrak

Penelitian ini membahas mengenai bentuk tindak tutur komisif serta menganalisis strategi
kesantunan yang terdapat dalam web drama Korea “Be My Boyfriend”. Penelitian ini bertujuan
untuk meneliti ada atau tidak adanya tindak tutur komisif dengan memperhatikan strategi
kesantunan yang ada di dalam tindak tutur menurut teori Searle (1969) serta Brown dan Levinson
(1987). Penelitian ini menggunakan metode penelitian kualitatif. Pada setiap tindak tutur yang
telah ditemukan, terdapat strategi kesantunan yang digunakan oleh penutur untuk melakukan
tindakan mengancam muka atau menjaga supaya muka tidak terancam. Ketika penutur melakukan
tindakan yang tidak menyenangkan kepada mitra tutur, maka tindakan tersebut istilahnya yaitu
mengancam muka (face threatening act) yang biasa disingkat menjadi FTA. Hasil penelitian ini
menunjukkan bahwa tindak tutur komisif dengan menggunakan strategi kesantunan memiliki
frukensi kemunculan yang setara atau seimbang. Secara keseluruhan ditemukan sebanyak 17
tindak tutur komisif dengan menggunakan strategi kesantunan. Strategi kesantunan yang
ditemukan dalam penelitian ini, yaitu strategi langsung atau tanpa strategi (bald on record
strategy), strategi kesantunan positif (positive politeness strategy), dan strategi kesantunan negatif
(negative politeness strategy). Pada penelitian ini, peneliti tidak ditemukan tindak tutur komisif
dengan strategi tidak langsung atau samar-samar (off record strategy) atau strategi dalam hati
tanpa menutur maksud hatinya (don 't do the fta).

Kata Kunci: pragmatik, tindak tutur komisif, strategi kesantunan, web drama.
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Abstract

This study discusses the form of commissive speech acts and analyzes the politeness strategies
contained in the Korean web drama "Be My Boyfriend". This research aims to study the presence
or absence of commissive speech acts by paying attention to the politeness strategies that exist in
speech acts according to the theory of Searle (1969) and Brown and Levinson (1987). This study
used qualitative research methods. In every speech act that has been found, there are politeness
strategies used by speakers to take actions that threaten the face or keep the face from being
threatened. When the speaker commits an unpleasant act to the interlocutor, the term is called a
face threatening act which is usually shortened to FTA. The results of this study indicate that
commissive speech acts using politeness strategies have an overall occurrence frequency of 17
commissive speech acts using politeness strategies. The politeness strategies found in this study
are bald on record strategies, positive politeness strategies, and negative politeness strategies. In
this study, the researcher did not find commissive speech acts with off record strategies or don't
do the face threatening act. In this study, the speech analyzed by the researcher involved situational
factors, intimacy, age, gender, and social relations between communication participants.

Keywords: pragmatics, commissive speech acts, politeness strategies, web drama
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